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III—LES TROI8 GENTILSHOMMIRS

Pauvre enfant, contivua le vicux sesgent, avoir tant souffert

déja & son 8gel Jo n'eus-
é pas 616 prévenu que
7 i)hymonou)w ouverte
@'aurait eédut da pro-
mier goup ;" mais par la
~barbe de saint Heotor,
»fuon -patron, et -lo saiot
.le plug barbu du paradis,
;jo ne ‘wo sens pas.d’awe
:de lo voir ; maintensnt
:pleid de vie-et do santé!
“Cordien | 8'l s'6tait neyb
j’en aurais €16’ marri
pour lo reste do mes
“joursl... Il faudia que
'j'aille demain chuz la
. belle Perrine tavoir do

“géa nouvelles et lui faire

.meg compliments awsi
.qu'd son chevsl! Il me
phit, oet-enfant, il mo
plait !

¢ Et lo vieux soldat, la
figure royonnaate ct se
frottant les mains-co s
‘goe d'allégresse, regagoa
lentement 1o bano sur.le-
quel il 6¢ait assis lorsque
le jeune voyagear avait
fracehi la porte Neuse,

~ Pendant ce temps, do
La Guicbe et d'Herbaut.
avaient quiité le bao, «t
.tous deux, cn compagoie
d¢ lear pouvel ami, se
dirigeaient vers le Pré.
.3ux-Cleras, -

'LE SIGNE DE LA CROIX

I?EUXIEME PARTIE -~ Les Seorers pE MATRE XUDES

—;-'Voloniiera ! 16pondit le baron,

Cing mioutes apds les trois jeuncs gens pénétraient dans le

cubaret déaigod, V'un des plus achalandés du Pré-aux-Oleros, ot

eur Pordre du chevalier un immense brasier brillait dans I'Stee de

Le:baton- 6tait mouillé jusqu’a 1a ceiuture ; ses bottes b ses
i chausses ruisselaient d'ean,

—Lo solsil;me eéehera i dit il en rinnt,

-—-Veuc: .£Ves’ nous au’ oabaret do lx. Branohe-de-Sauls, dit
L\ QGuiohe, - Une bonne ﬂumbéo daus la oheminde vous aéchera
“mieux encore, ot dans:un quart-d’heuta il.n’y. paraitra plus,

’

Tous six se saluérent,

la cheminée sons le manteau de Jaguslle lo baton so tensit debout,

offrant successivement 3
1s chaleur L faisante
de la flamme . diffé.
reutes parties de ses 8

tements gui avaient 66

trompées,

Son oheval, livré aux
soins d’un valet mtelh—
geat, avait 6t6 condait &

. Téourie, ct le jeune voya-

guur n'avait consinti &
g'oconper do s personne
quaprds s'étre assuré
que rien ne macquait au
voblo animal, qui yenait
de ‘ui doomer ume 81
graode priuve de coura-
ge et do confiance,

—Neuf heures et de.
mie! dit 1. d' Herbaut
en interrogeant le oadran
d'mpe montre 6porme
que, suivaat la mode qui
venait de e'introdaure, il
portait sur 8a Euitnae,
susp.odus autoar da con
par une chafae d’or gas-
oie de picrreries,

—Nous avons encore
pius uns dem: honre A
nons! répondit La Gai-
ohe, suquel le- marquis
g'adressait.

~C'est vra’, mais M,
d’Arcourt s en. retard,
No lui avais:tu pas- fait
dire d'8tro ioi & 9 heures,

—S.ns doute, jo lui ait éorit ce matin, Au resto, il sait quo

" lo rendez-vouy n'est que.pour dix heures, A propos, saistn qm.

Hoori awdnera pour seconds ?
—Qui, il'me I's dit hier soir;
—Quaels sont-ils ?
—Benzeville et d'Ocoay,
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~Ab| doux fineo lames | Is pariio sora bello, mais dango-
rouro pour eclui & qui doherra d'Ornay | Xl & un coup do pointo
inoroyable, ct qui jusqu'ii n'a jawais manqué son homme .

~Nous tfichorons qu'il lo mangue ootte fois, si o'est & moi
qu'il e'adreese | répondit d'Herbeut aveo un eouriro railiour,

—N"mporte, prends gardo |

Puis, s0 tournaot vera le baron ;

—Exousegenous, cher smi, continua lo ohsvalier, nous nous
ocoupons 13, devant vous, d'affaires qui vous iotéressont nou,
Puis, tout & 'heure, il faudra coeore quo vous syer ‘oxtrémo
cobligeanco do nous pordooner, oar nous allons Otrs foreds do vous
lajeser scul daps oo onbaret durant guelques inatante,

—Je sorain ddésolés quo vous vous gonassics pour moil
répondit le boron,

—Kt n8ae, reprit La Guiche en riant, 8i ous ne revenions
oi 'un oi l'autre, il faudrait nona cxouser encore, Faites dono
provision d'indulgenoe, jo vous prie,

— Kt &i jo no vous rcyois pas oe matip, od vous retrouverai-
jo, messicurs ?

~—Au ciel pout tre, si le bon Diou veut bien nous resevoir |
dit lo marquis en riant.

—Comument ? fit lo baroo aveo Stonnem-nt,

—Nous allons nous battre, et nous attendons notre awi
d’Arcourt qui me sort do second aveo d'Horbaut, répondit La
Guicho.

—Abh ! fit le jeunc homme sane ancune margque d’§tonne-
ment,

~Qai, & dix heures, nos advereaires ssront dans la sscondo
allée do droite.

—Je regrette quo vous sy.g vous dcux scconds, mon cher
chevalier ; jo me serais fait un véritable plaisir do tirer '6pée en
votre honneur pour wisux cimenier notre amitié noavelle.

—COe sera pour uoe autro fois, baron, ¢t je retiens votro
perole,

—Kt comment sc nomms votre sdversaire, el o'y a pas
d'indisorétion & conwaf.re son nom ?

—Il n'y a avouns indisorétion, mon trds oher

—'est quelgqu’un de ls cour, sans doute ?

—('est un cxoellent gentilhomme,

—Et qui est ?...

—Lo comte de Bernao.,

Le baron tournait alora le dos au foyer ardent,

Eu entendant la réponse du chevalier, 1l fit un mouvoment
tellement brusquo en arridre qase, posant lo taloa do ea botte dauns
le feu, il fit jailiir autour de lui une pluio d'éticcoiles.

~~Vous allez vous broller | 8'éoria le marquis,

—Le comte de Bernao | répéta le baron sans parat-ro avoir
entondu P'observation de M. d&'Herbaut.

—Lui m6me, dit Lix Gaichs. La connaissez-vons dono ?

Lo baron ne répondit pas, I éuait devenu soudsin d'une
phlour cxtréme, puis, psr uoe réaction subite, son vissge s'em-
pourpra et les veines de son front se tendirent sous i'cffort da
sang qui y arrivait en trop grande atondavce,

—Lie conpaissez vous ? répéta lo chevalier,

—~Noa | dit le baron qui avait repris tout son sang-froid.
Quel est ce comte de Betoac?

~Un geotihomme d'exocllente famille de Picardie, mais
&'origine bretonoo.

—Et... il habite Paris ?

—Qnui.

—Dapuis loagtomps ?

-—Dopuls quelques anaées, je orois. Nous sommes fort lids
onsomblo,

—Alors, vous pourrez mo présenter & lui ?

—Out... o'est-d-dire, 8'il no me tuc pas oo matin, ou si jo ns
lo tae pas moi-mdme, suque! cas la présentation nerait Aflille,
vous on coaviondres,

~~Jo seraio cochant6 do fairo sa connairsanvo | poursuir ls
baron, répoadant dvidemwont A sea propros pensées ct savs avoir
dooutd les paroles d+ La Gaiob:,

—Ah gal baroo, dit 4’ «tbaut co riaut, ost-co qu'il e est
pour vous ds J'anité comme du passag: das rividres ? ;Vous pa.
raissez disposé & vous jeter au con de Birnso, comme vous vous
8tea Slaneé dans la Saioo.

—Moo Diou! répondit lo baroo on riant 4 eon son tour,
mais d'un riro sco et nervoux qui avait quelquo choso doestrident;
mon D.su ! won désir de conanaitre oo M. do Biroas cst buoc
oaturel,

Uo homme gque vous estimez as3ex pour en faice votro am:
ot pour risquor votre vio contro la efeone doit Otro, & mes youx
un geotithommo a0compli. :

—Ekh bien ! dit le marquis, 8'il tuo La GQuiche, ja vous pré-
gsenterai 4 lui, js vous Is promets. 8

—Maib, sacreblou | intorrompit le ohavalior aves impaticoss, }
I'haure va sonaer, ct d'Arcourt ne viont pas, b

~—Pout-8tzo avait-il lvi-m8mo quelque offsice d'honueur §
pour ce matin, fit observor d'Herbaut,

~11 m'aurait fait prévesir. _

~—Ton billet ne I'aara peut-Otre pss trouvé & soa hitel.

~=()'¢ .t possible.

—Alors, 8'éaria lo baroo, si cela est, il ne viendra pas!

~-(’eat probable | dit lo marguis on risat. ;

—Ah ! fit lo ohevalier qui ¢'6tait rapproohé de la fenbire §
et qui so penchait au d-hors, le voici, sans doute, 5

Lo baron fit un goeste do dépit ct de coldre. S

—Non, sjouta presque aussitbt La Gaichs, o’est d"Orory.
Nos advareaires oous attendont, marquus, il faut 8tre poli ot ai- §}
ler au-devant d’eux. %

M. d'Herbaut frappa du pled Je plancher aveo impatienos,
tandis que lo ohevahier ouvrait la porte du oabaret,

—Quo lo diable omporte d’Arcourt | dit-il.

—Ekh non ! séoria lo baron. Que Dicu le bénisse | an con-
traire,

—Pourquoi ? demsada La Gaichs en so retournaat,

—Parco qu’il vous manquo un scoond, et que me voula | _

Le morquis et o chevelier 6shangurent un regard intsrro- £
gateur, P

Tous deux semblaient hésiter & répondre,

Par la ports ouverte on aperoevait, au fond d'ane alléo fai.
sant face, M. d'Oroay qui avangait vers le oabaret,

Puua luio, deux autres hommes demosraicnt stationnases B
et paraiseaient attendre. :

L’uo dc ces deux hommes éuait le comte do Birono, i'autre &
était le vicomte de Benzeville.

VI
LES SECONDS

~—Baron, dit brusquement lo ohsvalier de La Gaicho en 5
retournznt vers M, do Grandair, gui, lo feutre orfinement pos#}
sur Poreille droite et la main gauohe appuyée sur la gacde de s
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looguo rapidre, ro tcoait immobile, dardaot eon regard clair sur
les deux gentilshomwes ; baron, Is proposition quo vous mo fai-
{es cat assurément du moillour gofit,

Lio baroo ¢"inclios,

~~Mats, cootizus le chovalior...

—Ah 11l y a vo maiel... interrompit lo jouno homme ; dono,
rous L'soooptes pas ?

—Pormettes...

—DMo oroyez-vous do mauvaiso usissanoo, par rapport &
I'sveu quo jo vous ai fait ?

—Dicu w'on gardo ! Jo vous tiens pour cxeecllent gontil~
bomme,

—Mo croyez-vous poliron ?

—L'acto do témérité follo quo vous vooes d’accomplir, et

Y lamiti6 sinodro que jo vous ai offurte, vous prouvent suffisam—
¢ ment que ju dois avoir do votro courags I'opinion qu'il mérite...

—~Eh bien, alors ?

~—Eb bien ! won chrr baron, dit lo chovalicr avee uno extrd-
we douscur, vous Btes howmo de qualité, oela re voit ; vous dtes
brave, o'est incoatestable; voue 8tes m8me parfait oavalier, nous
seaons d'on avoir la preuve ; mais dens la circonstance qui se
présdute, toutea oes vortus no suffisent pas,

—~Pourquoi | dowavda M, do Grandair aveo ftooncarcnt.

—Parco que d'Herbaut et moi avons, A cetto heuro, devant
00us, les trois meilloures lames de la cour,

~Eh biea! vous n'8tes que deux ?

—Que oo d’Arcourt soit maudit | e'éoria M. d'Herbaut.

—Voyoos, reprit Ls Guiche, parles fraochoment, baron,
$avez-vous manier uae épo ? :

—Mais, jo le orois, répondit le jouno homwe aprds avoir
pésmoins légdrement nésitd,

Uo mouvemont d'hésitation n'échappa pas sux deux gen-
tilkhommes, qui froncérent les eouroils.

—D’ailleurs, n'ayes pas peur, messicurs, sjouta vivement
le baron avec une assuraoce dans laguelle pargait un certam
seatiment do hauteur, je saurai me faire tuer savs rompre d'une
semelle,

—Eh ! il e s'agit pas de se faire tuer, mais bien do ruer,

3 au oontraive ! s'éoria M. d'Herbsut,

—Eufio, bsron, fit lo chevalier aveo impatiencs, vous 8tes—

4 vous jamais battu ?

Le jenne homme hésita cnoore ; mais 8a franohise naturello

1 Uemporta sur lo ddsir de oacher l'aven qu'il allsit faire: aveu

péoible & une 6poque ol 'honveur 'un hommo consstat ser—

tout daos lo nombre d'homioides asoomplis par lui,

~—Jamais, réponditil copendant, tandis que le rouge de

€4 I'embsrras lui moatait au visage,

—Diable I fit La Guiohe op regardant d'Heshaut,
Celui-oi haussa les épaules,
~~Mals, par saint Maro, mon patron ! s'éoria le baron dont

by les regards Gtiocelaient do oolére, jo ne comprends pas, mes mai-
¥} tres, pourquoi hésiter ? Qu'importe que je me sois on non battu

en duel
Vous, chevalier, et vous marquis, n’avez-vous dono pas 6t

53 obligés de commencer par une premidre rensontre pour ea avoir
i une seconde ?

~—Sans doute 1 répondit La Guiche en souriant.
—Vous 8tes-vous, I'un ou Pautre, mal comportés dacs ce
premier combat ?

—1Mloi, j'ai tué mon adversaire, ce pauvre Marolles! dit
d'Herbaut,

~-Et woi j'ai blesss lo mien, ajouta La Guicho,

—Voun voy- & bien, alors ?

~Qui, dit lo ohovalier, main j'6taia 6ldve do Thibaut,

—Et Bumy d'Amboise m'avsit dovod ligon & cause de
P'amitié qui 'uniss«it & woo péroe, dit lo warquis,

—Eh { wéona M. do Grandair, quo toutes ocs lonteurs
aceopter sa proposition pouesaicnt 6videmmment & bout ; ¢h | of jo
n'si jamais pris do ligons de Thibaut oi de Bussy d'Amboiso,
j'ai cependant, jo puis lo dire, dooné dans ma vis quelques prou-
vee do couragu et do saog-frod.

—Nous n’co doutons pas | dit lo marquis,

Le chevalicr et lo marquis s+ regarddrent de nouvean ; mais
'hdsitation qu'ils avaicot waaifiatéo teus doux & aoceptor la
proposition du jeune homme peraicspit 8tre toujours la méme
ohoso.

Clest qn'd octte 6puque, et aosi que l'svons oxpliqué, les
seconds jouaieot up rd'e si actif dans les rencontres, quo Yon
apportait la plus i ande atication daas le choix de oeux que I'on
Ppreoait pour soutenic 63 cause,

Les combattaots devant s'ontraider, do la maladresso ou du
maoque de courage d'un seul pouvatcat rdsulter Is défaito, Ia
hoote et scuvent ls mort pour les sutres,

Ua duel, alors, 6tait un vénitable combat; 11 no faut pas
Voublier, un comb.t & nombre égal ; ct les quahitds d'adresso, do
coursge ¢t d'én- rgie fasaieot scul peooher la balance en faveur
do 'ua des deux partis,

On cowprendra oaturellement 'embarras profond daus
lequel D M. de La Guiche et d Herbaut, d'uge part, I'absence
du second sur lequel ils avaient compté ; de Vautre, la proposi-
tioo adressfs 4 tux par un tuconou, dont ils avatent admiré
Vintrépidité raro, 1l st vrai, mais qui, de son propre aveu, sem-
blait novioo daos ie métier des armes,

Oependant lo temps s'dcoulait rapidement.

Lo témoio ennemi avangait a4 grands pas, Iheare 6tait
soonée, le duel impowsi. le & rowmettre ; d'Aroourt no venait pas,
et il fallait prendre & I'lostant une détermination quelle gu'ells

fat,
Lia Guiche considéra atientivement le baroo,

Celui-ci, attendaot la répoasa du chevalier, se teoait droit
et ficr, la main au powweau de I'Spée, la 18te haute, 'l ardent,
lo jarret ferme es la téte gracicusement cambrée,

Lies regards dus doux jeuncs gens se orowdrent ; il y avait,
daos oelui quo langait Ia prucelle du baron, use fermeté telle,
uno sssurance &t dogae, une intrépidité si 6widente, quo La
Guiche se gentit entraied.

11 fit ue pas vers le baron, et, lui tendant sos mains ouver.
tes, il 8'6oria aveo cotto politesse pleine de charmo qui paraiesait
lui 8tre paturelle :

—~Pardono: z moi, mon ami, de ne pas ayoir su appréoier
tout d'abord 'hooueur que vous me faisicz, Puiequo eous dai-
gues 8tre mon second, j'socepte aveo empressement ; et d’Arcourt
viot-il & oette heure que jo le réousernis pour vous avor 3 mes
6168 |

M. d’Ornay, l'un des seconds du comte de Bernac, arrivait
en 0o moment & la porte du ocabaret,

Lo marquis d'Hcrbant marcha avec ompressement au
devant de lui,

—DMessieurs, dit M. d’Qroay aprds avoir éohavgs un salut
oourtois aveo les trois gontilshommes, moo ami de Berpas m'en-
voie vous dire qu'il cst aux ordres du chovalier de La Guiche,
ot j'ajouterai quo Benzeville et moi scmmes A& ceux de ces
meesio N8,
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~—Q'cst nous qui sommes aux vBtres, mon chor comte,
ropartit aussit6t le marquis,

~—Xn oo cas, messicurs, vous plait-il quo nous choississions

cnsemblo lo terrain ?

~—Cului dout vous avez fait choix est ncecpté d'avance,
répondit La Gaiocho.

—Jo orois fort cocvenable co petit tertro que vous voyez 13-
bas, au bout de Ia scconde allée, La plateforme est dos plus
engsgeantes, et on a do 1A une vue magnifiquo, ,

—Ih bien | comte, ai vous voulez nous mootrer lo chemin,
nous aurons {'honneur do vous svivro,

M. d’Oroay salua une seconda fois ot pivota sur lo talon de
¢a chaussure,

La Guiche Yacoompagos, marchant 4 la m@ ne hauteur.

Tous doux se mirent incontinent & deviser de ohoses I6gdres,
comme sf la promenade qu'ils accomplissaient cit 30 oboutir
4 uno partie do plaisir,

Lo baron prit lo bras du marquis.

Depuis qu'il avait la cecrtitude de so battre, la figure du
barun 8’6tait soudainement 6panouie,

Par instaots, ocpendant, son front s'enspourprait, ses yeux
ge dilataiont, et de leurs prunelles olaires, limpides, s’6ohappaient
des lueurs fauves,

C'était lorequo ses regards se reportaicat sur l'extrémité do
I'alléo, odt e tenaient MM. de Bernao ot de Boozaville, quo lo
baron paraissait en prois & cctto émotion manifesto doat nous
venons de constater les symptlmes,

Se peachant familidrement sur lo bras do d'Herbaut:

~Quol est, demanda~til, quel est de ocs seigaeurs oclui
qui 8¢ nomme lo-comto do Brroao, et que doit combattre notre
ami La Guiche ?

~QO'est lo plus grand des deux, répondit lo marquis ; celui
qui a la ohevelure si noire, la mine si fidre, la touroure si 616~
gante,

~—Ab ! ah ! celui qui frise en ce moment sa moustache ?

~Préoi¢ément,

—Et il cst de bonue famille, dites-vous ?

—D'excellente,

—D'origine picarde, je orois ?

~Qui.

—1Il eat & Paris depuis peu ?

~Depuie oinqg ans, autant quo je me rappelle,

~—(’est bien cela murmura le baron, dont le front deviot
tout & coup sombre et réveur,

Puis, reprepant & voix haute:

—Est-il encore pour longtemps 4 la cour ?

—Je le pense, 1l doit, si toutefois Lin Guiche ne lo tue pas
cs matio, épouser la fille du prévGe de Paris,

~La filie du ‘prév6t de Paris ?

—Qui.

—Et oette jenne fille cst belle ?

—~Adorable do grise et de bsauts,

«Et... lo comte de Bernao I'aime ?

-—A l'adoration.

Le baron réfléchit quelques iastauts,

—Pardonneg-moi, mon cher marquis, reprit-il aprds un-14-
ger silenco’; pardonurz.moi do mettre ainsi & I'épreuve votre pa.
tience et votre bonne volouté par mes questions inossasntes,

J’arrive & Purispour la premidre fois, j'ignore tout des cho-
ges et du monde de la‘cour, et j'ai grando envic sourtout de faire
connaiesance aveo les unes et aveo l'autro,

~Je comprends ools, baron, dit lo marquie en souriant.

—-Alora vous m'oxoudes ?

—DMisux quo oola,

—Qomment ?

~—Vous désirics vous initier lo plus promptemont possible
aux clicsos et au mondoe do la cour ?

~—Je vous 'ai avoué nuivemcnt.

~Jih bion Lil y a un moyrn do parvenir promptemont 4 co
but L.,

—Quel moy-a ?

—L’ambassudour d'Espagne, pour faire oroire quo notre
roi Henri et réoonoilié aveo son waltre, doone cotte nuit dans
gon h6tel uu bal masqué, car a’est aujoued’hui 8rmedi gras, l'ua
des doroiers jours du carvaval, Toute la cour assistora a la fGto,

Venez-y, de o:tta fagon vous vous trouverez d'un ssul coup
au miliea do oe mond.. quo voas brlites du désir de oconoafcre,
Jo vous préscoterai mot-mBae & Dou Pé1ro do Toldde, 'ambas.
sadour do Sa Majesté Qatholipue, aveo lequol jo suis au mioux,

—Bravo ! jacoepts,

—Dono, o'est convenu ; 4 moins ¢uo...

~—A moins %... répéta lo baron aveo inguitudo.

—A moins que I'un do nous no sorte pas 0o matin vivant
du Pr6-nuz2Cleres, on mémo que nous y demeurions tous les
deux |

Le jouno homme fit ua geste indiquant la conflance qu'il
avait oa lut-m8 ue el cn won compagaoa.

—Et le corato do Beraac sera & oe bal ? reprit.il.

—Qui, &i, je lo répate, Lia Guiche lui lais:e lo loisic de &'y
rendro.

—Et fa fills du pr6s6e de Paris ?...

—Mademoiscile Diane ?

—Ah | elle g0 nommo ainsi ?

—Qui.

—Elle y sera aussi ?

—T1dscertainoment.

—Alors, mon oher marquis, nous iross ¢s soir an bal,

Mais eocore un mot, cependaat, Oc M. de Beraao esteil dono
le parent du prévbt de Paris pour épouser sa fille ?

—En auoune fagon, Le comte est d"ane vieillo famille bro~
tonoe établie seulemeat depuis un sidole en Picardis, ot M, d'Au.
maat est de noblesse hourguigaonue,

—M. d’Aumost ! répéta le baron en tresaillant brusque-
ment,

—Oui, M. d’Aamont ; o’est lo om du prév6t de Paris,

—M, d’Aumont... mais il y a viogt cing aus, quelquun de-
oe pom existait 6o Normaundie...

—0'Stait lo prévbt lui-m8me, alors gouverneur de Rouen,

—Et il n'6tait pas mari6, alors P

—Noa.

—E¢ vous dites que M, d’Aumont a promis ea fille 6o ma=
riage au comts de Bernao ?

. =—C:tto promesse-cst conaue de toute la ville,

Lo baroo sombla Disiter uo moment, puis il reprit aveo
une oontrzinte manifeste :

—Ne court~il pas une lugubre histoire & propos de Is moré
da pdre de M.de Biraao ? N'a-til pas 6t6 assassiné dans gon
ohfiteau ainsi que sa fomme ?

—Qui, dit le warquis, lo comto et la comtesss ont 66
frappés...

~—S8ang qu'on ait jamaia su par qui { sjoutn.le baron,

D'Herbaut regarda son interlogutour aveo étonnement,

@D w o M~
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~—Ah ga | fit-il co souriant, pour us hommo étrenger au
wondo vous mo paraisses fort au courant do co qui e'y paese,
mon cher baron |

0o que vous dites 13, & propos do la famille do Beornao, ost
do 1a plus exaate vérité.

—Oh1 fit lo baron avco inzouoiancs, en parcourant lo
royaume j'si cutoodu raconter une partio do ces vénowmonts aveo
force ddtails invraisowmblables,

Je o'y avais fait alors aucun) attention, ot o’cst lo nom du
comto, prosoooer dovant moi, qui m'a rewis en mémoire uno
pigo de ootto triste l6geado ; puis la pansés quo j'allais me trou-
ver avoo lui avivait cncore mes souvenirs,

Mais jo suis vraiment hooteux, contioua-tsil en ohangoast
do ton, d'avoir ainsi abusé de votre patisnce.

Vous aves daigoé me proposer do me présenter ce eoir A
I'swbassadour d'Espague, jo vous répdte que j'accopte aveo joie
et reconnaissance. Oo soir dooo, nous iroas au bel,

~Oui, dit d'Herbaut sérivuscnent ; mais nous voici prds
do oea messiours ; laisscz-moi d'Oroay et preacz Bunzoville,

—Pourquoi ?

Lo marquis n'eut pas ls temps de répondre,

Les quatro gentilchommes Gtaient effcotivement arrivés so
présence de Bernao et de Beogeville,

Tous eix se saludreut,

Lo petit tertro sur lequel ils se trouvaient, et dont avait
parlé M, d'Qroay, 6tait large de huit & dix mditres et loog de
plus du double.

Son terrain gozonoé offrait un baissant tapis de verdure
quela fosSo du matin dovait rendre glissant, mais les graunds
atbreaqui lentouraient,ct dont les cimes rapproshées se touchaient
en o confondant, compensaicat cet inconvénient en ce que leurs
branches protégesient les cowbattants contre les atteintes dos
rayous du soleil, rendaient nivst Ia partie plus égales,

Ces branches, nucs et dénudces dv feuilles (on était au eom—
mencement du mois do mars), ftaient, en effet, tellement fournies
et tellement eatrelacdes qu'ellcs formaiest comme an beroeau ou
comme la vofite d'une immento coupole,

Par une dolairoie, & droite, on apercevait la Seine, les
jardins des Tuileries et 1a nouvelle galeric du Liouvre,

v
LE BERNARDIN

~—Eh bien | chovalier, dit lo comte de Bernao, que pensez.
vous do ce terraio ? Il mo semble que nous y serons A merveille,

—Q'est mon avis, répondit La Guiche,

~E¢ 80 tournant vers !s baron qu'il prit par la wmain en lo
forgant & s'avancer de quelques @as:

—Messieurs, cootinua-t-il, vous coonaissez tous le marquis
d'Herbsut, mais j'ai 'hooneur de vous présenter mon second
compagoon doat I'épde veut bien nujourd’hui servir ma ocause :
M. le baron Maro de Grandair, gentilhomme breton, arrivé tout
exprds ce matin de sa provinae pour avoir la faveur de oroiser le
fer aveo l'un de vous,

Lo jeune homme &'inclina,

Beroao, 4'Oroay et Benseville lui rendiront son salut,

~—Allons! dit Padvereaire de La Guicho en prenant d’une
main lo bord de son’feutre qu'il langa sur la terre derridro lyi,
¢t do 'autre la gardo de son 6pée qu'il dégstua lestemsnt, mes~
sieurs, 3 vos ordres, quand vous ls voudrez ?

D'Herbaut {it vivoment ua pas vers d’Oraay, qui so trouvait
4 la gaucho do Boraac, mais lo baron do Graudair lo dovangs
rapidement,

—DMonsiour, dit-il A d'Ornay cn wettznt Jo chapeaud In
main, vous passes pour s plus fine lamo de Ia cour, vous plairait.
il do donnor uoo legon A un pauvre provincial ¢

Lo comte d'Orasy 6tait un homme do quarante aus environ,
grand, fort, biti tout va musoles ct on chair, ct dont la viguoor
dovait 8tro herouléenne, A on juger par 8a colossale atature,

8a physionomie, farouchs ot sombro, déoelait uve humeur
pou sodialo, ot o’6tait A actte huweur, sans doute, que le gentil-
homme dovait la nombreuso eéric do ducls qui faisait ea
sanglanto renommde, oar daus chacuoe de ss2 roncoatres il avait
Infes6 ua cadavre sur lo terrais.

Ean entcudeot la domaude quo formulait celui qui réolamait
'honocur d'8tre son adversaire, lo comte d'Ornay Inissa error
sur sc8 ldvres un souriro railleur,

~Du diable ! #'il nose furt pas enfiler comme un oison |
murmura le marquis d'Herbaut aveo dépit. Qe sera dommage,
oar o'cst un galaut cavalier,

Tuid, aveo octte indifférence do 'homme qui va risquer sa
vio et doot io peu do temnps doat 1] est encore sfie lui parait insuffi.
saut pour s'appensantir sur un regret A donner A autrui, lo mar—~
quis jota & son tour son chapeau sur lo terrain, et o'adressent A
M, de Beozeville : .

—A pous deux alora, baron, dic.il en mettant 1'ép6s d la
main.

Lus six adveraaires, établis trois par trois, sur deux ligues,
en fago les uns des auntres, ohoisirent, par couple eanemi, la place
qui Jear semblait lo plus propre au combat et lo plus convenable
pour évitor los chutes, 60it eo marohsat wur I'6pée, soit en rom-
paot, osr un combattast avait lo droit de frapper son adversaire
alors que oelai-oi mBmeo 6Gtait renverss ot sans moywn do défense,

O'était sans doute une loi barbare, mais les ducls avaiens
licu aiosi, eans géndrosité ui miséricorde, oar il 6tait admis égaw
lement, vous croyons I'avoir dit, que le premier vainqueur con-
rQt portor secoursd colui des siens qui lui convenait, et deox
hommes asaaillaient 3 1a fois un seul, pourvus cependant, qu'ils
V'attaguazsent tous deux de froat.

Le tertre que La Gaiohe, Beraao et leurs seconds s'apprs-
taient & arroser de leur sang 6tait situd & 1 extréants du Pré-aux.
Cleses,

(s messicurs avaicot oholsi cet endroit 4 cause de son éloi-
guoment m8me qui le rendait plus eoitaire, et bicn qu'a cetto
heure la promenade flit ordinzirement déserte, ils avaicot oru de-

" voir preadre cet exoda de préoaution, oar &i les duels v'étaient pas

réprimés, ils pouvaient V'8tre, et en vertu des ordoanances que
vous avons oitées plus haut, un pignet du guet ou une escouade
do la mardohaussée eussent eu le droit de 8'interposer sur 12 lien
du combat,

Chacan des combaltants avait dono jeté sutour de lui un
regard investigateur, ot D6 rencontrant & travers les banches nues
que,la robe brane d'un moine qui se promenait A quelque dis.
tance, lisant cn marchant dans un livre quhl tensit & la main,
tous aix s'étaient convainou gu'anonn témoin indisoret n'assistait
3 leur rencontve. .

~—Voild un beraurdin qui sera tout prét  réoiter un « Do
profundis » pour ceux do nous qui vont en avoir besoin, dit M,
de Bepzovillo en ealuant le marquis d’Horbaut de la main que
tenait 'épde haate, tnudis que de I'sutre il dssigaait le religicnx,

* —A. votre servios | répondit d'Herbaut ca riant, Mais ci
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dout noos pouvons Otro slirs, o'eat quo lo bon pdre no viendra pas

nous déranger, Dono nous sommes tranquilles ; ne pordons pas
un temps présicux : allons mcasiours, en gardo !

~—EBa garde | vépdideeat lea cing autres,

Leen six lames aodrdes miroitdrent au soleil,

Au m0mo iostant, lo boroardin, soit haeard, soit prémédita-
tion, fermn brosquomunt son livro, lo fi¢ glisser dans ls largo po-
oho do 8a robe, et, pronant use allSe voisino, 8¢ rapprocha du ter
tro ol avait lioa le combat,

Pulis, derridro lo comto do Bernao, rotentit un léger feoisse.
ment § un buisson d'aubépine bordait o¢ ¢8:6 du petit moantioule,

Lios branchos, doartéea avoo précaution par doux maios ner-
veuses, g'entrouvrirent, ot par l'espaco gu'elles laissdrent libro,
apparut dans Vowbro un il ourieux.

Pay un des six gentilehomwes no remarqua lo ochangement
opéré dans les allures du moine, ni lo mouvement exdouté Jaue le
branchage uu buiston,

Colui qui 8o oachait ainsi pour assister au duel, Stait copen-
daot arrivé au Pré-aux-Olers en mBas towps que MM, de Bur-
020, d'Ocaay et do Beozaville.

Cct hommo Gtait Qiraud, Vex-sroher do la prés6té do
Rouen, arr8i6 la veillo A la foiro Saint-Germain et gui, reifiché
quelques heurcs aprds par Vordre de M, d’Auwmont, 8'élacga A
la poutsuite du comte de Beraao,

Trowp6e par lo oavalicr qui avait si lestement enfourché
le gendt d’Espagoo co passaat devant les ruines du couvent des
Augustios, davs Ia rue des Deux-Keus, il avait suivit la piste
nouvelle saos s’aperoovoir qu'il prenait lo chaoge.,

Lo faux comte avait gagod P'hGtel do Bornao, biti prds
Saiat-Germain I'Auzerrois, et y avait pénétré comme 8'il en efit
616 lo propriéioire véritable,-

Gizaud avait attendu guolques instants, caché fous le por-
cho de 1'église ; puis, convainou quo lo cowte de Bernao reposait
daos ecs appartemeots, il 8'était coushé dans son manteau sur lo
pavé sco qui bordait 'entréo de la demeure,

Au premier rayon du jour, il 8'6teit levé vivement, bien
certain que personne n'avait, durant ton sommeil, franchi cetto
porte qu'il barrait do toute la longueur de son corps.

Giraud, regsguant le parcho de I'égiise, s'étart blotti derridro
ub pilier, attendant les vénements,

Quelques heuree apréds un cavalier était venu frapper 3 la
porte de I'k6tel ; oo cavalicr 6tait M, d'Orasy,

Il était entrd, puis il Stait bient6t ressorti en compagoiv du
comte.

Cette foia Giraud no pouvait se trowper : il faissit grand
jour 2t M., de Bernao avait lo visage découvert,

Soit que Giraud « it mal veillé, soit que 1'hétel de Bernao
eut une entréo mystdricuse ignordo par 1'espion, le comte, ainsi
gu'un le voit, avait df 1egegoer Ia nuit son domreilo puisqu’il en
sortait & cctte heure,

Les deux gentilshomwmos avaient atteint le bord do la
rividre, ol semblait les attendre un bateau tour préparé.

Giraud les avait suivis do loio, se dachant soigoeusement
pour ne pas 8tre apergu,

Lo bateau, daos lequel MM, de Bernac et d’Ornay avaient
pris place, parut d’abord se diriger pour traverser la Seine en
ligne droite,

L’archer, désappoiaté, laissa glisser entre ses ldvres une
exclamation do rage, croyant que lo comte allait ainsi dchapper &
s0n cspionnage ; mais, arrivé & la hauteur de la seconde partie

du Pont-Nouf, lo batean remoota lo flouve, nnvigaot évidomment
pour doubler la doruidre arche,

Uneri do joio suocéda immédiastement  I'exprossion da aoldre
qu'avait laissd 6eckapper Giraud, ot, ao langrat rapidemont daes
la direotion du nouveau pont, il I'atteignit, puis, saus raleotir sa
oourse furieuso, il gaygoa la rivo opposée,

D¢ I'nutro ¢6té du pons il spergut lo bateau rowontant
toujoura 1a Soine,

L'owbaroation s'ari8ta ca faoo do la rue Pavée ; lo comte
demeura dana lo bateau ot #on compsguon mit soul picd A terre,

M. do Bernao paraissait attendre ; nais il n'attondit pag
longtewps ¢ car d'Oruay, qui a'6tait cofonoé dane la rue, parut
presque aussitft atnenant aves fui lo baron do B nzeville.

Tous doux remontdrent dany 'embaroatioo, et colle-oi, virant
do bord, mais longesnt la rivs gauche, traversa de nouveau la
dernidro avche du Pont-Neuf,

Giraud, dont 1a wission dtait alora fasilo puisqu'il pouvait
voir du haut do la berge eans 8ire vu lm-mdmo, abrit qu'il
6tait derridro la petite lovéo do terre, rumplagant alors les para.
pots avtuels et que les inondations des hivers précédents avaient
eogagé les Grande-Avguetios & construiro devant leur propriété,
Qiraud warcha daus la dicection qu'avait prise lo bateau,

La barque doubla lu tour do Neses; Giraud franchi la
porte du wdaw nom,

La barque parut naviguer vers Chaillot ; Giraud la suivit
d'un pas lesto, ddoidé 3 'sccompagaer jusqu'd Rouen s'l était
adsessaire,

Eufin 1o bateau ‘’anéta
les troms geatilchowmes sautdreut sur }a berge et gravirent lo
talus,

Giraud ee glissa A leur suite,

Peut-8tre . do Bernao, dont J'wil vigilaot était toujoars
ouvert, u'6tait il apeigu no espionnage de Parcher ; mais, si cola
6tait, il ne poraissait nullement g’en préoccuper,

Peu lui importait, sans doute, que Giraud assismfit ou non
d ea rencontre aveo lo ch-valier do La Guiche,

Beef, Girand, ne perdant pas uo scul instant de vue lo
jeuao scigoeur, I'avait accompagaé 4 distance jusqu'au licu choisi
pour le duel ; et, 8o oachaat derridre ua buisson, 8'6tait disposs
A assister au combat.

~—J'emp8eh rai bien quon lotus ! murwmura t-il en voyant
I'ép6o de Lia Guiche orotser selle du comte ; avant qu'il ne txé.
passe il fuut que jo sache la vérité.

Et il éait demeuré immobils, d'apprétant, ainsi qu'il le
disait, & 1ntervenir 8'il en était besoin,

Quant au moioe, n. veane aa Pcé aux Oleros avait de long-
tomps préoédée I'arrivée des gentilchommes,

Ce bernardio, qui paraissait de grande taille, était enveloppé
dans In longae robe partioulidre¢et son capuchon, abaivsé sar sa
t8te et avangant autour du visage comme uuo oapeline, dérobait
compldtement ses traits,

A peine eut-on pu distinguer, sous ces plis de bure do cou:
leur sombre, deex pruaelles noires flanboyanten qui paraissaicat
avoir 1'dolat propre A celles des anumaux nooturnes.

A quelle heure 6taitil entré au Pré.au-Oleros ?... Auoun
des habitants du lieu n'«Qit pu le dire ; car les promires révoil-
168 apergurent le moine sc prowenant dans I'allée o8toyaat la ri-
vidre, ) ¢

. Lorque lo jour devint plus éolatant, et que traversiers et M
gargons ouvrirent les fendtres des maisons, ot sortirent pour §
vaquer & leurs affaircs, le bernardin descendit Ia promenade en ¥

en faco du Pré.aux Qleres: .
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suivant lo cours do la Solno, ot vint ocouper le potit tertre adop-
t6 quelques houres plus tard par lo comto d'Oraay ot res compa-
gooas,

LA, s'segoyaut au pied d'un arbro, il demeura les regares fixés
sur l'autro rive, daus la direotion de la porte Neuve,

So liviait-il & une méditation roligicuso ? attendaft-il quel-
qu'un ou quolquo chose ? VoilA oo qu'il eQt 6t6 imposssiblo do
défioir,

Les promidros hearss du jour s'écouldront cavs qu'auoun
chaogoment fat aport§ daos la position du bernardin,

Il paraissait métamorphosé en statue,

Enfio, au .nomeat ol le soleil commengait A s'6lover rapide-
aent sur 'horizon, un point noir apparut tout & coup sur la rive
droito do la Soine, dans Ia dircotion do Ohaillot,

Biontét oe point grandit rapidomont, ot fiait par preadre les
proportions d'un homme galoppant sur ua chaval.

Ls cavalier suivait la route de Paris aboutissant & 1a porte
Neuvo ot n'était sutre que lo jeuno baron Maro do Grandair.

En aperoevant le poiat noir lo moiao 8'6tait lové comme m
par un ressort.

Tirant do sa poohe uno sorte do tabo do ouivrs garoi do
verres 4 ges doux oxtrémités, il V'approoha de son il droit,

Oo tabe n'éiait autre choso qu'ane juactte d’approohs gros-
i sidroment fagoouda ; wais il fallait que celui qui &'ca servait €0t
uo hommo profondément iastruit et grand savant en aciense phy-
sique, car ceb istrument d’optiquo o'tait poiat alors connu du
vulgaire ; porsonne n'en fabriquait ct les gens qui en ont fait usa-
go avant 1610, époque od astte ddsouvarts préoisuse fut exploi-
téo au profit du publio, étaicut regardds par lours conoitoyens
aveo cetto mystérieuse terreur qu'inspiraicot oes hommes d’étude
auxquels on attribuait un comwcros régulier aveo Satan.

Lo moine examioa 3 I'aide do la lunstte, lo jeuns homme
voyageur qui obtoyait le fleuve,

Uoe contraction nerveuse scooua le corps du beraardin, ot
gea 1dvres laissdront ohapper une sourde exclawation,

Ne quittant plus de I'eil le cavalier, il lo vit sucoessivement
B feacohic la porte Neuve, péadtrer dans Paris, domeurer ua mo-
8 ment indéois, et, onfin, s'adrasscr au vieux sergent de garde,

Ea constatant Vontratica prolongé des deux personnages,
8 1o moino scooua la téte commo s'il approuvait oette coaversation,
§ ot quelle parQit satisfairo ses désirs intéricurs.

Lorsquo lo jeuno baron descendit la bergo, avant Varrivée
du chevalier La Guichs ¢ct-du marquis d'Herbaut, pour” mettre
B A exéoution -éa follo penséo do travorsor la Ssino & la nage, lo
B moivo, qui no pouvait deviner la cause de oo mouvement et du
{ débat cogagé-cntre le voyagsur et le vicux sergent, sombla en
8 proic & V'agitation la plas vive,

Enfin surviorent le chevalior ot lo marquis, ot lo baron passa
aveo oux dans le baec,

Lo bernardin fit un goste de mécontentoment violent en voy-
% aot la direotion que prenait le jeune hommo ; mais, lorque celui.

B! o g'6langa brusquemcnt dsns le fleuve, ls religicux bondit cn

™ avant commoe ¢'il ¢t voulu so préoipiter lui-m8amo A laide de

J8 P'audacieux oavalicr,

B Bicnt6t, rassuré par I'ntrépidité et le mervoilleux ssng-
M froid do celui qu’il contomplaat, 1l repris son.posto d’observation,
4 Lo baron et les deux gentilshommes une fois sur la tive
gauche, lo moine qui les suivait toujours des ysux aves une

% sttention profonde, so dirig:a rapidoment vers lo oabaret quo La

Guicho désigoait alors du geste,
Dutant tout le temps que ls bernardia avait vontomplé los

faits ot gostes du baron, pas uno soule parolo n'était sortio do ses
18vres,

D'inctants en instents quelques oxolemsations soules lui
avaiont dohappé, )

Ous cxolamations, qui ddeclaiont Vintér8t, Vémotion ou 1’6
tonnoment, étaiont toutes ompreintes d'uno expression do joie A
laguoile on no pouvait se tromper,

I\ atteigoit lo oabarot pres uo en m8mo tomps quo les trois
jeuncs gens, poulement il péoétra dava Uintéricur de la maison
par una porto opposée,

Sans doute it 6tait connu du oabarstio-, oar celui-oi lo ron-
gontraat, s'inolina respectucussmcat sur son passage 8ans 86
pormottre de lui adrosser la moiodre question,

Lo moine, au courant des 8:rcs du logis, ouvrit uno porto ct
péudtra dans une potito salle, laquells n'diait e6pardo que par
uae mince oloison do oelle o0 venaicot d'oatrer lo chevalier, lo
marquis ¢t lo baron,

Lo beroardia les ontendait causer, commo 8'i] et 6t6 auprds
d’eux.

En constataat Pintimité qui so formait entre lo voysgsur ot
los deux gentilshomumes, il sourit aveo uno satisfaction manifeste,
mais cn approoant lo duel de La Guicho ct en attendant la part
aotive que lo baroa voulait prendro & octte remocostre, 11 frémit
et forma les mains ca los lovant vers lo oiol,

Sortaot préoipitamment du cabarat, il s'eogega de nouveau
dans la promenade, et gon agitation 4tait cxtrdme,

Eofia il sumbfa e calmer uo peu.

—Noo { non ! dit-il & voix basse, Il cst impossible que
Dicu 'ait amené jusqu'sei pour Iabandonner au moment ol il
va atteindro lo but I Qe sarait blasph§mer quo do douter !

Ouvrant alors le livre qu'il tira de sa poohe, sans doute
pour se dooner une cooto .anas, il parut bicotds absorbs dans sa
leoture, sa dirigeant lentomoant vers 'endroit o MM, do Bernag
ot de Bepzaville atiendaient lours adversairos auprds desquels
vouait de se rendre M, d'Oroay.

Eua passant prds du premier, il détourna lentement Ia t8te
ot un geste d’extr8me surprise accompagua le regard qu'il langa
au comt:,

—Lui | murmurat-il. Allong 1 douter enoore sorait injurier
la Providenos, Le doigt de Dieu est visible |

Et il continua sa promenade jusqu'au moment o}, comme
pous I'avons dit, il ferma brusquoment son livre,

Oo moment correspondait aves I'instant o} Giraud éoartait
les branches do buisson pour micux voir, et ol les gentilshommes
tombaient cn garde,

Oa sait que V'advereaire de La Guiche était lo comte de
Birnao; celui do d'Herbaut, M. de Boozoville ; ot eelui du baron
de Grondair, le terrible comte d’Ornay, & la réputation meur-
tridrs et au renom trop famsuz daos les sanglantes annsles da
duel, )

. (A UONTINGER.)

Commencé le 16 Septombre, 1887 — (No 404),

Toute personne qui g'abonno & oe journal regoit gratuite-
ment, outre la prime montionnée A la dernidre colonno, lo com-
mencement-de ce feuilleton.

A VENDRE A BON MARCHE — Hisroise DEs CANA-
DPIERS-JTRANQAIS, par Benjamin Bulte, compldte et en par
fait ordre, S'ndreasor ici,
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FRUILLETON 1LLUSTRK °

UNE LEGENDE SUR LES ARAIGNEES ET LES
MOUCHES

Haug, podts allemand, suppose quo lo roi David, un jour,
w'adsersaat au S.igoeur, lai demaoda poucgauve  ava ordé los
mouche e ct Jos araigodes 4ai 0o coot quo auimblcs.

~J. to le f rai oo npruodro, répoadit uae voix gav vebai
du baut des nues,

O, Dav.d dencen dit ang fois lo mont Hachlla, ot e'aventa-
ea daas lo ca.np do 8.ill pour lai dérober s0s armes ot 8a coupo.

Agoot i6usei, il vonlat eo rotirer , mais 600 pied Ao trouva
embarrased dacs ccus d Aboer, qairogosalt prds de Budl. I,
dewoura lougt mps inmobilo ot dans 'eogoisse , oart lv @mo.ndee
mouvemeot, vn 16voillant Abaer, ’¢Qt perdu 8aas rossource,

Mais Dieu permit qu'upe moucko vint piquer légdremeant
Abuer, qui dérasgea son piod sans cessor do dormwir,

David eorti du camp en readant gréice au 8 jgnour d’avoir
oréo des mouches, )

Copondant 8»31 poursaivit son conomi jusquo dasale désert -
David, pour lui échapper, 8o glisse dans una caverno. Dieu cn.
voya aussi:f: uoo ura gads, qui fila ea toile devaat I'étsoit ou-
vorture de act asilo.

—8"1] était en'ré ioy, oetto toile scrait rompue, » dit Sau),
Bt il passa son chomio.

David ec prosterna dans la poussidre : & Ta m'as prompte
weut 6ulal16, S igacur, 8°6oria ¢ il, pardovne-moi.Jamais lo moin-
dre douto ge s'élovera dans moa fmoe: Oui les araigndes ct les
mouches clles.n8 nos sont utiles sur la terre ; co quo tu dis est
bien, v quo - u fais eat justa 1y

VARIETES

—Mawan, quelle diff§rende § a t-il cutre uoe petito fillo et
‘un gargon ? g

—Ma fille, les petits gargons portent dea pantalond eb les
petites fi.les portunt des robes,

— L saw-je venuo au mondo toute habillée ?

—Noo, wa chérie.

—Alors, maman, comment as-tu su: quo j'6tais uno petite
fille ?

* %

L. potit Wilic prlait depais loogtcmps pour avoir un putit
fidto. A la Bu ! recourga A pricr plus lovgteinps, vuyaot qu'n ae
lui ev vepait point.

B -rtbt ra were it lo plaisir de lui mootrer deux bebés
jomeaux,

Li Lis regarda uo moment et s'éoria ;

—Quelle chagoo quo io me svis uribté de prier | Il aurait

u en vepIr trois.
P *'

Uoe veuge du 1 Ol o possédait un grand mocevnn do terrain
gu'uue cumpu’guiu de chowio de fer déuirait o'approprier,

Piuuicuis propositivns jut farent faites, meis elles, furent
toutes fejetées, et lo président eovuya eon secrétairo privé aveo
plens pousairs Wofflrd e proptiétaisc_jusqu'a quatorgo n‘:il!o
pmuﬁtjcuue homme revint an bout de quelques jours, et quand
il lni (¢ demand6 comment Vaffaire 8'était arrangée, il répondit :

—J'acaepto votre offre. :

—Vous ?... < S
—Parfaiternent ! J'al msri6 la veuve et jo possdde le
terrain, : -

.

NOS PRIMES

COLLEKOTIONS DU ¢ PRUILLRTON ILLUSTRE »

Loa avautages que nous offtons maintensnt anx personaes
qui alment 3 lire ne pouvent 8tro surpassds, disons plua: n'ont es
uo soront jamais égalés. En effet il suffit do jetor on coup d'en
sur s lizto snivanto pour se convaincro qu'il est imposaiblo da se
proourer autsnt de littérature cholsie ot vari$e poar ane somae
aussi m’nime que lo prix do I'atonnoment,

Touto personno s'aboansnt su FavILLETON ILLUBTRR ou
qai renouvelle son abonnement & dchéanoo pour ans anndo, regon
gratuitement.(d zon ohoix) les fouillotons suivants complots ae
I'une des eériss ci-dessouss

Prryidne Sgniz—Lo Roi dos Voleurs; Le Trésor de Strong.
sey ; Les Héritiars du Poigoard ; Lo Seoret de 1'laten-
dant; Le Duo do Xandos; Los Deux Duchosses; l:s
Forgats de PAmour; L'Homme des Grdves;. Lo (hix:
d’un autre; L’Amour & 'Epée; Un Novleiat ; hintorietter,
variétés, etg,, eto,

Druxidur Sgair — Tea Aventurss 3z Cauitaine Vatan; La

Damwo de Figuc; La Tilio de Marguerito; L'Homme des
Grdves; L'Awour'a I'tipée ; Lo Crime d'un Autro; U
Noviciat; hustoriettes, uto,, ato,

. Auoun des feuilletons oi dessous (complat et au choiz) sers
envoyé franco, sur réeeption da 60 conta 3

+Lo Oapitsine Vatan — Une Vengeance do Pesn-Rouge — Lx
. Bille. do. Marguerito — Le Roi des Volours—- Lies Héritiers
du Poigoard — Le Sedrev do V'Yotepdant — Lo Dao ae
Kandos et Les Dcuz Daohesses — Les Dramos do i'Argont,

{ues prix que coltcraient actuelloment ces fouilletons (n
I'brairie, varient cotre $2.00 et §$5.40 chaoun,

Toute personne qui nous fera parvenir Paboonement ue
jualre nouvesux sousoriptours, pour un an ou plus, on qu.
<'sbonnera -pour troi- ans recevra gratuitomont tous lea feuilleto. s
aj-dessus énamérés cf; les suivants ¢

Ezili 'Empoisonneur — Une- Vengeance de Peau-Rouga ; ~ La
Demoisello du Cioquidiie — Lie Testament Sanglant,

. 18
Lo histoires oi-haut mentionodes, réunies ensomblo, v

Qts ot colitcraicnt encore plus de $26 dans tca braitics, i
Nous n’envoyods aucune prime ni le. commencemont d’au- §
un fenilleton avant d'avoir regu le montant do.I'abonnement,

CONDITIONS D’ABONNEMENT

Los conditivus d'abonnowent & notro .journal sont comuw |
«2it : Un an, $1.00; »six mois, 50 ofs, payablo d’avance, Oo .. @BE-
peut v'abooner pour moins de six mois, Les. abonocmonts pu.. SR
'~ot da 1ot do chaque mois. Pour Ia ville de Montréal (L~ «
inmicile), 60 ota en plus par aunée, )

Tout semestro commencd est pagable en entior,

Aux sgents, 16 ots la douzaine ot 20 p. 0. de-commisn §
sur. les abonnemeats, le tout payable a:la fin-da mois. :

Nots ne seront responsables d'atoutie lettro contenant d.- [§
valeiirs qui nous seralt adreside sans 8tre envegistedo. .

MORNBAU &.0m., Enivsucs,

Bofto 1986 476 Rue Uraig, Mongréal




